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הסכם

שנערך ביום 
 בחודש 

, שנת ________
בין:


______________, ת.ז ___________
מרח' 




טלפון:


דוא"ל:





(להלן: "המפיק")

לבין:


______________, ת.ז ___________


מרח'




טלפון:   
דוא"ל:
              



(להלן: "הבמאי")

ושניהם ביחד: "הצדדים"
הואיל:
והבמאי פנה אל המפיק / והמפיק פנה אל הבמאי לשם הפקת סדרה בשם הזמני "______________" באורך של ____ דקות (להלן: "הסדרה");
והואיל:
והמפיק מעוניין להפיק את הסדרה והבמאי מעוניין לביים את הסדרה בהתאם לתנאי הסכם זה;
הוסכם בין הצדדים כדלהלן:


1.  הגדרות

בהסכם זה:

"מסמך הפקה" משמעו הסינופסיס ו/או הבייבל על בסיסם נכתבים תסריטי הפרקים ו/או הסדרה, ו/או תסריט הסדרה, שהעתקם מצורף להסכם זה ומסומן נספח א';

"הסדרה" משמעה, סדרה באורך _____ פרקים, אורך כל פרק _____דקות שתופק בהתאם להסכם זה על בסיס התסריט, כולל/לא כולל כותרות, פתיחים, סגירים ותקציר הפרקים הקודמים או הבאים;

"במאי יוצר סדרה" משמעו, במאי שהיה שותף לכתיבת אחד ממסמכי ההפקה. מובהר כי במאי שביים את העונה הראשונה בשלמותה יהיה זכאי לקרדיט זה לעניין העונות הנוספות, גם אם לא היה שותף לכתיבת אחד ממסמכי ההפקה;

"שקל" או "₪" משמעם שקל ישראלי הצמוד למדד;

"זכויות היוצרים" משמען כלל הזכויות המוענקת על-פי דין לבעל זכות יוצרים; 

"זכות הניצול האורקולי" משמעה הזכות להפיק סדרת טלוויזיה שתהיה מבוססת על הרעיון והתסריט וכן הזכות להקרינה, לשדרה, להפיצה ולנצלה בכל אמצעי מדיה מאלו הידועים כיום או שיומצאו בעתיד;

"זכות העיבוד האורקולי" משמעה הזכות להכין כל יצירה אורקולית נוספת המבוססת על הסדרה ו/או על העלילה ו/או על הדמויות שבה, לרבות כל גרסה חדשה (remake), בין בשפה העברית או בשפה אחרת, סרט קולנוע וסדרות טלוויזיה;

"זכות המסחור" משמעה הזכות להכין ו/או לייצר מוצרים ו/או חפצים מכל סוג, המבוססים על הסדרה ו/או העלילה ו/או הדמויות שבה;


"עיבוד מורשה" משמעו כל יצירה ו/או מוצר ו/או חפץ שיוכן ו/או יוצר על-פי חוזה זה מכוח זכות העיבוד האורקולי או זכות המסחור;

"הכנסות הסדרה" משמען כל הסכומים שישולמו למפיק או לפקודתו, בכל זמן ובכל מקום, בקשר לסדרה, השימוש בה או הזכויות להקרינה, לשדרה, להפיצה ולנצלה בכל דרך אחרת, בכל אמצעי מדיה, בין שידוע וקיים כיום ובין שיומצא בעתיד, בין בארץ ובין מחוצה לה וכן כל סכום שישולם לו בקשר לכל פוליסה לביטוח הסדרה וכל סכום שישולם בקשר לכל תביעה להפרת זכות יוצרים בסדרה;

"הכנסות אחרות" משמען כל הסכומים שישולמו למפיק או לפקודתו, בכל זמן ובכל מקום, בקשר לכל עיבוד מורשה על-פי הסכם זה, וכל הכנסה אחרת הנובעת מהפעלת זכויות המפיק על-פי הסכם זה, שאינה נמנית על "הכנסות הסדרה";

לעניין ההגדרות של "הכנסות הסדרה" ו"הכנסות אחרות":

"המפיק", לרבות יורשיו, נאמניו וחליפיו המשפטיים וכל תאגיד שבו המפיק הנו "בעל עניין" כמשמעותו של מונח זה בחוק ניירות ערך, התשכ"ח – 1968.

"סכום" לרבות שוויה של כל תמורה שלא בכסף, כגון כל נכס, שרות או טובת הנאה; 

"רווחי הסדרה" - כל עודף הכנסות הסדרה לאחר כיסוי הוצאות ההפקה, ההפצה והשיווק הישירות, לרבות שכר המפיק והבמאי.

"מכירה" משמעה כל סוג של עסקה שבה מועברות ו/או מוענקות זכויות, לרבות על-פי רשיון בין בארץ ובין מחוצה לה.

"שידורים" משמעם העברת הסדרה אל מקלטים שבידי הציבור, בכל דרך, לרבות שידורי טלוויזיה קרקעיים, שידורי לווין, העברה בכבלים והעברה בתקשורת בין מחשבים.

"ספרי ההפקה" משמעם מערכת הספרים החשבונאים שתנוהל בהתאם לסעיף 11 להלן.



2.
הצהרות הצדדים

הצדדים מצהירים כי הם בעלי מלוא הכישורים, הידע והניסיון הנדרשים לשם מילוי הולם של תפקידם בסדרה וכי אין כל מניעה חוקית, חוזית או אחרת להתקשרותם בחוזה זה.


3.
מהות ההתקשרות

3.1 הצדדים ישתפו פעולה באופן מלא ומקיף ככל שיידרש להפקת והשלמת הסדרה, הפצתה ושיווקה, תוך שהבמאי ישמש כבמאי הסדרה, כמפורט:

3.2 העבודה תתבצע בשיתוף פעולה מלא, בתום לב ובהסכמה הדדית בין הצדדים, תוך כיבוד החופש האמנותי של הבמאי ובהתאם לדרישות של תקציב, לוחות זמנים והגוף המשדר. 

3.2.1 המפיק מתחייב לשמור כמיטב יכולתו, ולרבות בהסכמים שיערכו עם קרנות ו/או גופים מממנים ו/או גופי שידור, על החופש האמנותי של הבמאי בהתאם לתקציב הסדרה ולוחות הזמנים.

3.3 הבמאי יביים את הסדרה בהתאם למיטב כשרונו ויכולותיו, תוך איזון בין החזון האמנותי שלו לבין אילוצי ההפקה כפי שהוגדרו בלוח הזמנים ובתקציב הסדרה. 

3.4 בימוי הסדרה על ידי הבמאי יכלול: אחריות לליהוק הסדרה, בחירת אתרי הצילום, צילום פרקי הסדרה ועריכתם תוך היעזרות בצוות ההפקה ובתיאום עם המפיק. מבלי לגרוע מהאמור מובהר כי זכות המלה האחרונה בעריכת הפרקים ו/או הסדרה היא של הבמאי בהתאם לחזון האומנותי שלו.


3.5 המפיק יפיק את הסדרה עד השלמתה בהתאם ללוח הזמנים ולתקציב כמפורט בהסכם זה, ויהיה אחראי על גיוס תקציב לסדרה ועל ניהולו, בשקיפות ובשיתוף הבמאי.

3.6 המפיק יפעל לקידום הסדרה, להפצתה ולמסחורה בארץ ובעולם בהתאם לקבוע בהסכם מול גוף השידור.



4.
תקציב הסדרה
4.1. המפיק יהיה אחראי על גיוס וניהול תקציב הסדרה, בשקיפות ובשיתוף עם הבמאי. 
4.2 תקציב הסדרה מצורף להסכם זה ומסומן נספח ב' והצדדים מתחייבים לעמוד בתקציב. במידה וידרשו שינויים בתקציב, הם יאושרו ע"י שני הצדדים, מראש ובכתב.

5.
לוח הזמנים של ההפקה
5.1 הפקת הסדרה תעשה בהתאם ללוח זמנים אשר ייקבע במשותף על ידי הבמאי והמפיק. לוח הזמנים  המצורף להסכם זה ומסומן נספח ג'. 

5.2 הפקת הסדרה תתחיל לא יאוחר מתאריך ______________. לעניין סעיף זה "הפקת הסדרה" - לרבות פרה-פרודקשן. 

5.2.1 הצדדים מצהירים כי ידוע להם שהצד השני ערך התחייבויות אחרות ו/או סירב להצעות אחרות על בסיס לוח הזמנים המוסכם ומשכך, ככל שהפקת הסדרה לא תצא לפועל עד המועד הקבוע בסעיף 5.2, יהיה הדבר עילה לביטול ההסכם וככל שהעיכוב נגרם בגלל המפיק, יפוצה הבמאי בפיצוי מוסכם בסכום של ______________________. 

5.3 כל שינוי בלוח הזמנים של ההפקה יתואם מראש בין הבמאי ובין המפיק וייעשה בכתב.
 

5.4 כל צד מתחייב להודיע לצד השני על צורך בשינוי לוח הזמנים כשנודע לו על הצורך בכך.

5.5 בגין עיכוב שנגרם בגלל המפיק במשך למעלה מ-____ ימי עבודה ביחס ללוח הזמנים, ישלם המפיק לבמאי פיצוי מוסכם של __________ ₪ בגין כל יום עיכוב מעבר למועד הנזכר.



6.
צוות ההפקה
6.1 תפקידי המפתח בהפקה – צלם ראשי, עורך, מעצב אמנותי, מעצב פסקול ו_____________ -  יבחרו על ידי הבמאי בכפוף להיוועצות עם המפיק ואישורו, והמפיק מתחייב שלא לפסול מי מאנשי המפתח אלא מטעמים סבירים. 

6.2 ליהוק השחקנים ובחירת אתרי הצילום ייעשו על ידי הבמאי תוך שיתוף המפיק והתחשבות בדעתו, ובהתאם למגבלות התקציב ומגבלות של גוף השידור ככל שיהיו;

6.3 למען הסר ספק מובהר שבכל מצב לא ייכפה על הבמאי איוש אחד מתפקידי המפתח, 
ליהוק השחקנים ובחירת אתרי הצילום ללא הסכמתו.


7. 
התמורה לבמאי ותשלומים נוספים
7.1 בתמורה לבימוי הסדרה ולזכויות שיוענקו למפיק על-פי הסכם זה, ישלם המפיק לבמאי מתוך תקציב הסדרה סך של  ___________ ₪  (

 שקלים) [או: %_______  מתוך תקציב הסדרה מתחת לקו] (להלן: "השכר הבסיסי") ותשלומים נוספים כמפורט בהסכם זה.




אופציה 1 – 

7.2 השכר הבסיסי ישולם מתוך תשלומי קרן/גוף השידור _________ המשקיעה בסדרה, בתשלומים כדלקמן, כל אחד מהם לא יאוחר משבעה ימים מיום קבלת התשלום מהקרן/גוף השידור על ידי המפיק:

7.2.1 40% מהשכר הבסיסי ישולם מהתשלום הראשון שתעביר הקרן/גוף השידור למפיק, שמועד העברתו על פי ההסכם בין הקרן/גוף השידור למפיק הינו ___________. התשלום יועבר לבמאי עד שבעה ימים מיום קבלת תשלום הקרן/גוף השידור על ידי המפיק. מבלי לגרוע מהאמור בסעיף 7.1 ובסעיף 9 מובהר כי העברת התשלום הראשון בפועל היא תנאי לכניסת ההסכם לתוקף לרבות עניין העברת הזכויות ותחילת העבודה.

7.2.2 40% נוספים מהשכר הבסיסי ישולמו מהתשלום השני שתעביר הקרן/גוף השידור למפיק.

7.2.3 20% המהווים יתרת התמורה ישולמו מהתשלום השלישי שתעביר הקרן/גוף השידור למפיק ובכל מקרה לפני שידור הפרק הראשון.

אופציה 2 – 
7.2 
השכר הבסיסי ישולם בשיעורים ובמועדים כדלקמן:

7.2.1
20% במועד חתימת הסכם זה. מבלי לגרוע מהאמור בסעיף 7.1, מובהר כי העברת התשלום הראשון בפועל היא תנאי לכניסת ההסכם לתוקף לרבות לעניין העברת הזכויות ותחילת העבודה;

7.2.2
20% עם גמר הפרה-פרודקשן ולא יאוחר מיום הצילומים הראשון;

7.2.3 
30% בסיום הצילומים ולפני תחילת עריכות;

7.2.4
20% בגמר rough cut ראשון; 








7.2.5
10% במעמד מסירת final cut.

אופציה 3 (נוסח ראשוני) – 


השכר הבסיסי יועבר ב-x תשלומים חודשיים שווים (בהתאם ללוח הזמנים שנקבע להפקה) שישולמו עד ל-15 לכל חודש, כשהתשלום האחרון יבוצע לאחר שהועברו כל הפרקים 
לגורם המשדר ולאישורו, אך בכל מקרה לפני שידור הפרק הראשון ולא יאוחר מתאריך______ (בהתאם ללוח הזמנים שנקבע להפקה). 
מובהר כי התשלום הראשון יועבר במועד חתימת הסכם זה והינו תנאי לכניסת ההסכם לתוקף לרבות לעניין העברת הזכויות ותחילת העבודה. 
7.3 המפיק מביע בזאת את הסכמתו שהבמאי יהיה רשאי לבקש ולקבל מהקרן/גוף השידור מידע בדבר תשלומים שהועברו למפיק מהקרן/גוף השידור לצורך אכיפת הוראות הסכם זה, והמפיק בהסכמתו מתיר לקרן/גוף השידור להעביר לבמאי את המידע האמור.

7.4 הבמאי יהיה רשאי לפנות לקרן/גוף השידור ולהודיע לה כי שכרו לא שולם בניגוד להוראות הסכם זה. המפיק מביע את הסכמתו לכך שהקרן/גוף השידור תתנה העברת תשלומים נוספים בעמידת המפיק בהוראות הסכם זה ביחס לתשלומים לבמאי.  





7.5 ככל שלא ישולם לבמאי שכרו בהתאם למתווה לעיל, יהיה רשאי הבמאי להקפיא את המשך עבודתו עד לתשלום ולא ישא בכל אחריות לנזקים העלולים להגרם כתוצאה מכך. 

7.6 מבלי לגרוע מהאמור מובהר כי המפיק לא יהיה רשאי לשדר, להקרין או להפיץ את הסדרה אלא לאחר תשלום מלוא השכר הבסיסי. 

7.7 רווחי הסדרה יתחלקו באופן שווה (33.3% כל אחד) בין המפיק, במאי והתסריטאי. חלקו של הבמאי ברווחי הסדרה יכונו להלן "רווחי הבמאי" או "אחוזי הבמאי".

7.8 רווחי הבמאי ישולמו לבמאי פעמיים בשנה במועדים להגשת הדו"חות, כקבוע בסעיף 15 להלן.

7.9 תשלום שייעשה בדולרים או במטבע זר אחר יתבצע על פי שער הדולר או המטבע הזר היציג הידוע ביום התשלום לבמאי.

7.10. הבמאי יהיה זכאי להחזר הוצאות מהמפיק בגין הוצאות שהוציא בפועל עבור כל נסיעה במסגרת ההפקה ככל שאלה יתבצעו מחוץ לאזור ________________ ככל שההפקה לא תספק הסעות מטעמה.  היה והיעד רחוק מרחק 100 ק"מ מבית מגוריו של הבמאי, יהיה זכאי הבמאי גם להחזר הוצאות לינה ואש"ל.

7.11 הבמאי יהיה זכאי להחזר הוצאות נוספות כדלקמן: 

_________________________________ בהתאם לדיווח / בכפוף להמצאת קבלות.

7.11.1 הבמאי ימסור למפיק דיווח על הוצאות לפני מועדי תשלום השכר הבסיסי, והמפיק ישלם את כספי ההוצאות יחד עם תשלום השכר הבסיסי באותו המועד.

7.12 תשלום במועד של השכר הבסיסי ושל אחוזי הבמאי הם מעיקרי חוזה זה ואיחור בתשלום כל סכום המגיע לבמאי העולה על 7 ימים ייחשב הפרה יסודית של החוזה. מבלי לגרוע מהאמור מוסכם כי:

7.12.1 בגין כל יום איחור בתשלום כל כספים המגיעים לבמאי לפי הסכם זה, וכל עוד לא יעלה האיחור על שלושים יום, ישלם המפיק לבמאי את הסכום בתוספת הריבית הנהוגה על פי חוק פסיקת ריבית והצמדה, התשכ"א-1961. לעניין סעיף זה, "יום" במשמעות "יום עבודה".

7.12.2 אם יאחר המפיק בתשלום סכום לבמאי למשך תקופה הארוכה משלושים יום ממועד התשלום המקורי, ישלם לו את הסכום בתוספת ריבית והצמדה לפי חוק פסיקת ריבית והצמדה התשכ"א-1961. הריבית וההצמדה יחושבו ממועד התשלום המקורי ועד ליום התשלום בפועל.


8.
פוסט פרודקשן 

8.1 הצדדים מעריכים כי ידרשו __________ ימי פוסט פרודקשן, ו________ משמרות מתוכננות עבור אופליין, און ליין ומיקס עבור כל פרק.  

8.2 מובהר כי בימוי ההסדרה כולל נוכחות במשמרות הפוסט-פרודקשן בהיקף האמור בסעיף 8.1. ככל שידרשו שעות מעבר לכך, ישולם לבמאי __________ ₪ עבור כל שעת משמרת נוספת / אינו כולל נוכחות במשמרות הפוסט-פרודקשן / עבור נוכחות במשמרות הפוסט פרודקשן ישולם לבמאי סכום של ____________ ₪ עבור כל שעת משמרת/יום עבודה.


9.
זכויות

9.1 לצורך הפקת הסדרה, בתמורה למילוי התחייבויות המפיק על-פי הסכם זה ובכפוף לכך, מעביר הבמאי למפיק את זכויות היוצרים העשויות לצמוח לו מבימוי הסדרה, למעט הזכות המוסרית אשר ישארו במלואן בבעלות הבמאי.

9.2 למרות האמור בכל מקום בהסכם זה, לרבות בסעיפים ________ לעיל ו/או סעיפים __________ להלן, הרי שכל העברת זכויות ו/או מתן רישיון של התסריטאי/הבמאי על פי הסכם זה, כפופים ואינם חלים על זכויות הביצוע הפומבי, זכויות השידור, זכויות ההשכרה וזכויות ההעמדה לרשות הציבור (כאשר זכויות אלה ישמשו, אך ורק לשם גבייה וקבלה של תמלוגים מהמבצע הפומבי ו/או מהמשדר ו/או מהמשכיר ו/או מהמעמיד לרשות הציבור וזאת בגין הביצוע הפומבי ו/או השידור ו/או ההשכרה ו/או ההעמדה לרשות הציבור, של התסריטים ו/או הסרט ו/או התוכנית ו/או הסדרה) של התסריטאי (לגבי התסריטים של הסרט ו/או התוכנית ו/או הסדרה) ושל הבמאי (לגבי בימוי הסרט ו/או התוכנית ו/או הסדרה), אשר יישארו בידי התסריטאי/הבמאי ושאותן העביר ו/או יעביר התסריטאי/הבמאי אל תל"י - חברת התמלוגים של יוצרי הקולנוע והטלוויזיה בישראל בע"מ ("תלי") ו/או אל כל ארגון לניהול זכויות אחר. למען הסר ספק, במקרה של סתירה בין סעיף זה ובין האמור בכל מקום אחר בהסכם זה יגבר האמור בסעיף זה.
בכל מקרה בו המפיקה או הגורם המשדר (לו תמכור המפיקה את הסרט ו/או התוכנית ו/או הסדרה) ימכרו את הסרט ו/או התוכנית ו/או הסדרה לצד שלישי (להלן: "הצד השלישי"), לא יפנו התסריטאי/הבמאי ו/או תלי למפיקה ו/או אל הגורם המשדר בטענה או בדרישה לתשלום תמלוגים בגין הביצוע הפומבי ו/או השידור ו/או ההשכרה ו/או ההעמדה לרשות הציבור של הסרט ו/או התוכנית ו/או הסדרה על ידי הצד השלישי, והכל בלא קשר ותלות אם באותה עת קיים הסכם לתשלום תמלוגים בין תלי והצד השלישי ובין אם לאו, אלא יפנו לצד השלישי בקשר לגבייה וקבלה של תמלוגים בגין הביצוע הפומבי ו/או השידור ו/או ההשכרה ו/או ההעמדה לרשות הציבור על-ידי הצד השלישי, כאמור.
10.
קרדיט ופרסום
10.1 המפיק מתחייב להעניק לבמאי קרדיט בגין בימוי הסדרה בנוסח להלן: "במאי __________________" ובנוסח המקביל בכל שפה נוספת בה מופיעה כותרת הסדרה. 

10.2
הקרדיט יופיע על מסך מלא ובאותיות שאינן קטנות מכל קרדיט אחר. הקרדיט לבמאי יופיע אחרון מבין הקרדיטים בתחילת פרק, וראשון מבין הקרדיטים בסוף פרק.

10.3 קרדיט לבמאי ינתן בכל חומר פרסומי ובכל אמצעי מדיה שיכין או ייזום המפיק בקשר לסדרה, ולמעט פרסומי קידום שאינם כוללים כל פרט אחר פרט לשם הסדרה. הקרדיט יופיע באופן בולט ובאותיות שאינן קטנות מכל קרדיט אחר.

10.4  הבמאי יהיה רשאי להודיע למפיק לפני סגירת הקרדיטים על החלטתו להופיע בקרדיטים בשם בדוי בהתאם לנוסח שיעביר למפיק. 

10.5 
הבמאי יקבל בנוסף גם קרדיט "יוצר הסדרה" / קרדיט "יוצרי הסדרה" יוענק במשותף לבמאי ול____________  / הסדרה לא תשא קרדיט "יוצר/י הסדרה". 

10.5.1 קרדיט "יוצר הסדרה" יופיע ראשון מבין הקרדיטים בתחילת הפרק ולאחר הקרדיט "במאי הסדרה" בסוף הפרק. 

10.6 הבמאי מתחייב להשתתף באירועי יחסי הציבור וקידום הסדרה (לרבות הקרנת בכורה וראיונות לכלי תקשורת) בהיקף סביר ובהתאם להודעה מוקדמת מצד המפיק, והמפיק מתחייב לכסות את הוצאות הבמאי שנגרמות לו עקב ולצורך השתתפות באירועי קידום הסדרה.



11.
פקיעת זכויות וביטול ההפקה
11.1 
מוסכם כי במידה והמפיק לא יפיק את הסדרה, דהיינו יגייס את מלוא המימון להפקת הסדרה ויחתום על הסכם עם גוף שידור, תוך 18 חודשים מיום חתימת הסכם זה (היינו, עד ליום __________) יפקע תוקף הסכם זה וכל הזכויות שהועברו למפיק יחזרו לבמאי ללא צורך בכל פעולה נוספת. 

11.2
מובהר שככל שההפקה תבוטל לאחר תחילתה, יפעלו הצדדים כדלקמן: 

11.2.1 
השכר הבסיסי ששולם לבמאי בהתאם לסעיף 7.2 יוותר ברשותו עבור העבודה שעשה עד למועד הביטול; 

11.2.2 
הבמאי יהיה זכאי להחזר הוצאות שהוציא עד למועד הביטול; 

11.2.3 
זכויות היוצרים שנוצרו לבמאי עד לשלב זה, יחזרו באופן אוטומטי לבמאי, אך המפיק יהיה זכאי לפנות לבמאי ולהסדיר עמו בכתב את העברת הזכויות לצורך המשך ההפקה על ידי במאי אחר בזכות ראשונים. 

11.2.4    ככל שהצדדים לא יסדירו את המשך ההפקה כאמור בסעיף 11.2.3 לעיל, והבמאי יתקשר עם מפיק אחר לצורך המשך ההפקה, מתחייב הבמאי שההסכם עם המפיק האחר יכלול תנאי ולפיו המפיק האחר ישיב למפיק את ההוצאות שהוציא לצורך הפקת הסדרה.

11.3
ביצירה מוזמנת: ככל שהמפיק יבקש להפסיק את עבודת הבמאי, ייתן המפיק לבמאי התראה מוקדמת שתהיה מנומקת ותפרט את טעמי הפסקת העבודה, ולבמאי תינתן הזדמנות לתקן את הדרוש תיקון בתוך 14 ימים או בדיאלוג עם המפיק, ולהמשיך את ההפקה בהתאם להסכם זה. ככל שהצדדים לא יצליחו לגשר על הפער ועבודת הבמאי תפסיק בפועל, ייתן המפיק הודעה מוקדמת בכתב בתוך 7 ימים ויחולו תנאי סעיף 11.2.1-11.2.4 לעיל.

113.1    היה ובשל אילוצי הפקה משמעותיים לא ניתן להביא לסיום עבודתו של הבמאי כאמור בסעיף 11.3, יפוצה הבמאי בפיצוי מוסכם בסך ___________ ₪ אשר ישולמו לו לא יאוחר מ-21 ימים לאחר הפסקת עבודתו, ויחולו תנאי סעיף 11.2.1-11.2.4 לעיל.
12.
עונות נוספות

12.1
לבמאי תנתן זכות הראשונים לביים כל עונה נוספת של הסדרה. מבלי לגרוע מהאמור, מובהר כי בימוי כל עונה נוספת פרט לעונה נשואת הסכם זה ייעשה בכפוף לחתימה על הסכם חדש בין הצדדים.

12.2. 
מבלי לגרוע מהאמור לעיל, ככל שהבמאי יביים עונה ראשונה שלמה של הסדרה הוא יוכר כ"במאי יוצר הסדרה" לעניין העונות הנוספות לרבות לעניין קרדיטים. 

12.3 
ככל שהבמאי לא יביים כל עונה נוספת של הסדרה, מובהר כי יהיה זכאי לשכר מייסדים בשיעור של לכל הפחות 8% משכר הבימוי של העונה הנוספת.

12.4
זכויות הבמאי הנגזרות לעניין רווחים ו/או מכירת מספר עונות של הסדרה, יישמרו בהתאם לחלקו היחסי בהן.
13.
יצירה נגזרת (אדפטציה)
13.1  הזכות לכל הפקת יצירה אורקולית נגזרת נותרת כאמור בהסכם זה בידי הבמאי, ולמפיק תהיה הזכות ליזום הפקה כאמור בכפוף להסכמת הבמאי. 

13.2. בכל מקרה בו המפיק ו/או הגורם המשדר הישראלי (להלן: "הגורם המשדר") ו/או גורם מוסמך אחר מטעמם ימכור את הסדרה, או את הזכות להפיק גרסת אדפטציה (Remake) של הסדרה, ו/או סדרת בת (Spin-off) ו/או סרט לגורם שלישי לצורך הפקה מחדש של הסדרה בארץ או בחו"ל, יכיל ההסכם עם הגורם השלישי תנאים שמטרתם להבטיח שתוענק לבמאי זכות ראשונים לביים את האדפטציה בעצמו אם האדפטציה תופק בישראל, וכבמאי שותף לצד במאי מקומי אם האדפטציה תופק מחוץ לישראל.

13.3
לעניין הזכות להפקת יצירה נגזרת כאמור בסעיף 13.2, ככל שמדובר בבמאי יוצר הסדרה, יגבשו הצדדים הסכם המסדיר את זכויותיו כתנאי להעברת ו/או מכירת הזכות לגורם שלישי. מובהר כי הבמאי יהיה זכאי לקרדיט executive producer באדפטציה זרה, ובהתאם לכך גם זכאותו לתמלוגים.
14.
פרסים ופסטיבלים
14.1 הבמאי יהיה זכאי באופן בלעדי לכל פרס או מלגה שיוענק לו באופן אישי.

14.2 כל פרס שיוענק לסדרה יתחלק בחלקים שווים בין המפיק, הבמאי והתסריטאי, למעט פרסים אישיים המוענקים לבעלי תפקיד בסדרה.

14.3 בהתאם לדרישת המפיק ולהודעה מראש בתוך פרק זמן סביר, מתחייב הבמאי להגיע לפחות לשלושה פסטיבלים בהם תוקרן הסדרה בשנה הראשונה לשידורה. ככל שתהיה אפשרות למשתתף אחד בלבד לצד הקרנת הסדרה בפסטיבלים, הבמאי הוא שישתתף בפסטיבל אלא אם הוסכם בין הצדדים אחרת. ככל שהפסטיבל יהיה כרוך בלינה, ישלם המפיק לבמאי הוצאות לינה ואש"ל. 

14.4 המפיק ישלם הוצאות טיסה ואש"ל לבמאי עבור לפחות שני פסטיבלים בחו"ל בהם הסדרה תוקרן או תוצג.
15.
ספרים וביקורת

15.1 המפיק מתחייב לנהל מערכת חשבונות נפרדת עבור הסדרה שבה יירשמו כל הכנסות והוצאות הסדרה לרבות ההכנסות האחרות.

15.2  המפיק יעביר לבמאי דו"חות חצי שנתיים, מאושרים ע"י רואה חשבון, שבהם יפורטו כל הכנסות הסדרה, ההכנסות האחרות ורווחי הבמאי נכון למועד הדו"ח. הדו"חות יתייחסו לתקופות שמ- 1 בינואר כל שנה עד ל – 30 ביוני ומ- 1 ביולי עד ל- 31 בדצמבר ויומצאו לבמאי לא יאוחר מ- 30 יום לאחר תום התקופה הרלוונטית. הדו"ח הראשון יתייחס לתקופה שמסתיימת ב- 30 ביוני או ב – 31 בדצמבר הראשון שלאחר קבלת ההכנסה הראשונה של הסדרה, וכל זאת – עד שנתיים מסיום ההפקה ו/או ממועד השידור הראשון של הסדרה – המאוחר מבין השנתיים. 

15.3 החל מהשנה השלישית לאחר סיום ההפקה ו/או מועד השידור הראשון של הסדרה, המאוחר מבין השניים, המפיק יעביר לבמאי דוחות שנתיים המתייחסים ל12 החודשים החולפים. הדוח השנתי יועבר לבמאי עד ליום ה-15 בחודש ינואר.

15.4 היה הבמאי זכאי לתשלום כלשהו בהתאם להסכם זה מעבר לשכר הבסיסי, תצורף לדוח המחאה לפקודת הבמאי בסכום הזכאות. 

15.5 לבמאי תהיה זכות לעיין בעצמו או באמצעות נציג מטעמו בספרי הסדרה בכל עת ובאופן סביר ולאחר תאום מראש עם המפיק. 

15.6 סירוב המפיק לאפשר לבמאי לעיין בספרים בעצמו או באמצעות אחר יזכה את הבמאי בפיצוי מוסכם של 1,500 ₪ בעבור כל יום עיכוב ללא הוכחת נזק. בסעיף זה "יום" במשמעות "יום עבודה". מובהר כי אין באמור בסעיף זה כדי לגרוע מכל זכות תביעה אחרת העומדת לזכות הבמאי בהתאם להסכם בכלל ובהתאם לסעיף זה בפרט.
16.
ביטוח ואחריות

16.1 המפיק מתחייב לבטח את הפקת הסדרה, לרבות התחייבויותיו בהסכם זה ולרבות ביטוח צד ג' וביטוח המשתתפים בו בהתאם לתנאיו של חוזה ביטוח מקובל בתחום ההפקות, בתוך לא יותר מ-30 ימי עבודה ממועד החתימה על הסכם זה/עד למועד תחילת הפרה-פרודקשן.

16.2 המפיק יהיה אחראי אחריות מלאה לכל הפרת זכות יוצרים שאינה בשליטת הבמאי ולכל פגיעה אחרת בצד שלישי בין שהוא קשור ובין שאינו קשור להפקה, ובלבד שהפגיעה לא נעשתה במתכוון ו/או בזדון על ידי הבמאי.
17. 
שותפות מוגבלת

ככל שתוקם שותפות מוגבלת לצורך הפקת והפצת הסדרה, יהיה הבמאי, לפי בחירתו, שותף מוגבל בשותפות וזכויותיו תהיינה של שותף מוגבל לפי פקודת השותפויות [נוסח חדש], תשל"ה-1975, על פי החלק היחסי וכללי הקרן. השותפות תקבל על עצמה הוראות הסכם זה, יחד עם המפיק.
18.
כללי

18.1 
המבוא והנספחים להסכם זה מהווים חלק בלתי נפרד ממנו. כותרות הסעיפים נועדו לנוחות בלבד ואין לפרש הסכם זה על-פיהן. האמור בהסכם זה בלשון יחיד כולל את הרבים, והזכר את הנקבה ולהפך, והכל לפי הגיונם והקשרם של הדברים. 

18.2 
הבמאי יהיה פטור מכל אחריות בגין אי-ביצוע התחייבות מהתחייבויותיו לפי הסכם זה הנובע ממחלה, פציעה, לידה, תקופת אבל, כח טבע או כל סיבה אחרת שאיננה בשליטתו. נבצר מהבמאי למלא את חיוביו, כולם או חלקם, מסיבה כאמור, לא יפגעו הזכויות שצבר בקשר לסדרה עד למועד היווצרות המניעה או בזכותו לתשלום בגין העבודה שביצע עד למועד זה. היו הצדדים חלוקים בשאלת היקף הזכויות ו/או הזכות לתשלום, יפנו לגישור כאמור בסעיף 18.7.

18.3
הפר צד את ההסכם ולא תיקן את ההפרה בתוך 10 (עשרה) ימי עבודה מקבלת הודעה כתובה על כך מהצד השני, רשאי הצד שנפגע לבטל את ההסכם.

18.3.1   בוטל ההסכם על ידי מי מהצדדים כאמור בטרם הסתיימה ההפקה, יפעלו הצדדים בהתאם לקבוע בסעיף 18.7 על מנת להכריע כיצד תמשך ההפקה. לא יסכימו הצדדים על מגשר מוסכם, ימונה מגשר/ים מטעם איגוד הבמאים ואיגוד המפיקים.

18.4 
הסכם זה ממצה את כל המוסכם בין הצדדים בקשר לבימוי הסדרה ותוצריה. כל הסכמים קודמים בקשר לנושאים המטופלים בהסכם זה, בין בכתב ובין בעל-פה, מבוטלים בזה. 

18.5
זכויותיהם וחובותיהם של הצדדים להסכם זה אינן ניתנות להעברה או להסבה, אלא בהסכמת הצד האחר, פרט לזכות לקבלת כספים הניתנת להסבה במתן הודעה בכתב.

18.6
מוסכם כי אין ולא יתקיימו יחסי עובד-מעביד בין הבמאי לבין המפיק.

18.7
במקרה של סכסוך בין הבמאי והמפיק, יפנו הצדדים להליך גישור בפני ________________ בטרם יפנו להליכים משפטיים. 

18.7.1
הצדדים ישאו במשותף בהוצאות המגשר.

18.7.2   צד שיפסיק הליך גישור יודיע זאת לצד השני בהודעה בכתב. 

18.8
לבית המשפט המוסמך בעיר ______________ תהיה סמכות השיפוט הבלעדית בכל סכסוך בין הצדדים שיתעורר בקשר להסכם זה או ליחסי הצדדים או הנובע מן העניינים הללו.

ולראיה באו הצדדים על החתום,
      במאי




                       מפיק

C:\Users\hagit\AppData\Local\Microsoft\Windows\Temporary Internet Files\Content.Outlook\KG1D7Z8C\הסכם לדוגמא - במאי סדרות מפיק 231215.doc
3
C:\Users\galit\AppData\Local\Microsoft\Windows\Temporary Internet Files\Content.Outlook\LHFLDKOE\הסכם לדוגמא - במאי סדרות מפיק 231215.doc

